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LURU 1

1i kulunut jo pitkalti toista kuukautta siitd, kun iséni Willef,
OPohjoisen Ruhtinaskunnan ruhtinas, oli vastoin kaikkien

odotuksia ja minun henkilokohtaisia pelkojani kihlannut
minut Nathanael Esaielinpojalle; eli Narrille, jolla nimelld olin
hintd tottunut kutsumaan. Kihlaechdot olivat sulhaseni taustaan ja
olosuhteisiin ndhden sangen kohtuulliset, mutta minun nakokul-
mastani liian ankarat ja kérsivéllisyyttini koettelevat. Heti kihlauk-
semme julkistamisen jilkeen olin joutunut kérsimdén viikkoja
erossa Narrista, kun hén oli osallistunut puolustusmuurin rakenta-
miseen Molcavarathian vastaisella rajalla. Tyovelvollisuuden suo-
ritettuaan hén oli kdynyt tervehtiméssd minua kuninkaanlinnassa,
ja tuon varsin lyhyen tapaamisen jilkeen hdn oli matkannut suo-
raan Ristikallion linnaan, ystivéinsd Josia seuranaan, aloittaakseen
vaatimattoman perintlinnansa kunnostustydt, kuten kihlach-
toithimme kuului.

Iséni ei ollut kiirehtinyt 1dhettiméddn minua Naisyhteisdoon, vaikka
hdn olikin asettanut toiseksi ehdoksi kihlauksellemme sen, ettd
mind majailisin sivedsti Naisyhteisossd ja Narri taas viettdisi ai-
kaansa Vaeltajaveljien seurassa. Olin jo ehtinyt jopa hieman odo-
tella, milloin isd ldhettdisi minut matkaan Itdiseen Vuoristoon,
koska Naisyhteiso oli sentddn suhteellisen 14dhelld Ristikallion lin-
naa. Narri olisi voinut kdydd minua tervehtimissé paljon helpom-
min ja useammin sielld kuin kuninkaanlinnassa.

Didrik Didrikinpojan yllattdva kuolema kuitenkin sekoitti hetkek-
si muittenkin kuin vain hidnen puolisonsa, ystivini Melosina Jo-
shuantyttiren elimin. Se jarkytti minuakin odottamattoman paljon,
vaikken todellakaan ollut Didrikistd pitdnytkddn, pdinvastoin. Me-
losina, joka odotti lasta Didrikille, halusi omista syistdén l4hted
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pois kuninkaanlinnasta, vaikka matkustaminen hénen tilassaan oli
jokseenkin riskialtista. Melosina suostui ajatukseen asettua joksi-
kin aikaa seurakseni Naisyhteis6on, mikd hieman helpotti sitd hir-
vedd tosiasiaa, ettd minun pitdisi kotiutua sinne pidemmaiksikin
aikaa. Matkustimme siis Itdiseen Vuoristoon kuningas Rodolfin
palveluksessa olevan Vaeltajasoturi Jaechimin ja muun seurueem-
me saattelemana.

Naisyhteison portilla meitd odotti kuitenkin yllatys. Yhteison
johtaja ei halunnutkaan ottaa meitd vastaan muurien sisdpuolelle,
koska maineemme oli hdnen mielestidén liian epaméérdinen. Tietty
nuori neito oli arvatenkin juorunnut meistd kaikenlaista enemmén
tai vihemmén todenmukaista, minkd vuoksi meidén ajateltiin ai-
heuttavan liiaksi levottomuutta nuhteettomien neitojen keskuudes-
sa. Kun sitten hdmmentyneind pohdimme, palaisimmeko kunin-
kaanlinnaan vai menisimmekd jonnekin majataloon, Melosina
ehdotti, ettd menisimme hénen &itinsi lapsuudenkotiin, eli Narrin
vieraiksi. Jaechim suostui hidnen ehdotukseensa, koska hénkdin ei
keksinyt silld hetkelld parempaakaan vaihtoehtoa, ja niinpd péa-
dyimme seurueemme kanssa Ristikallion linnaan, kihlattuni luo.
Tuossa vaiheessa myonsin Melosinalle olevani suorastaan kiitolli-
nen Adeliza Reuelintyttirelle, joka luultavasti oli suurin syypai
sithen, ettei meitd huolittu oleskelemaan Naisyhteisossé.

Tuon ennalta-arvaamattoman kéénteen ansiosta olin saanut ma-
jailla Ristikallion linnassa jo useamman piivén, tosin jokseenkin
huonon omantunnon vallassa, koska olin sielld ilman isdni lupaa.
Olin tuskastunut ja epétietoinen siitd, minne isdni minut 1&hettaisi
sdiloon, kunhan hén saisi tietdd, ettei minua huolittukaan Naisyh-
teison sisdpuolelle. Olin kylld ensi alkuun iloinnut mahdollisuudes-
ta majailla pidempéédnkin Ristikallion linnassa ja oleskella Narrin
seurassa, mutta hankin néytti potevan jotenkin epadméaéridisen huo-
noa omatuntoa. Sen lisdksi Narri oli jo noina muutamina piivina
osoittanut olevansa edelleen turhan ja lapsellisen mustasukkainen
Josian takia, vaikkei Josia ollut edes paikalla.

Enki ollut osannut arvata sitikaén, ettd Narrin drsyttdva ystdvé,
ritari Rikard Rikardinpoika, tulisi ylldtysvierailulle Ristikallion
linnaan. Narrilla ja hénen “rakkaalla ystdvilldan” oli selvéstikin
jotakin salamyhka&isté tekemisté keskendén. He viipyilivét toistensa
seurassa epdilyttdvin paljon ja puhelivat keskendin kaikennikoisté
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sellaista, mistd Narri ei halunnut minulle kertoa, vaikka siitd kyse-
linkin. Narri antoi ymmartad, ettd tuossa kaikessa salamyhkaisyy-
dessi olisi kyse muka jostakin sellaisesta, miké ei koskisi miten-
kddn minua, mutta tietyt huomioni ja kyseisestd Rikardista kuule-
mani asiat antoivat syyn epdilld, ettd héanelld oli jotakin salattavaa
nimenomaan minulta.

Olin sitéd paitsi ndhnyt, miten Rikard hyvisteli Narrin 1dhtiessdén
vierailultaan Ristikallion linnasta. Vaikka linnakkeen portille oli-
kin jonkin verran matkaa salin ikkunasta, olin varma, ettd Rikard
oli syleillyt Narria ja jopa suudellut titd, ainakin poskelle, ellei
sitten jopa suulle. Asia oli sen verran kiusaannuttava, etten ollut
viitsinyt kysyd tapahtuneesta Narrilta suoraan. Mutta jos kyse olisi
ollut vain heidén keskindisestd vitsistdén tai Rikardin aloitteesta
tapahtuneesta hellyydenosoituksesta, miksei Narri ollut kertonut
siitd minulle mitdén? Yrittikd hidn muka vain suojella ystiviinsa
minun paheksunnaltani?

Tuona lyhyend aikana, jonka olin viipynyt Ristikallion linnassa,
eli muutamana péivand, olimme riidelleet jo parikin kertaa niin
pahoin, ettd olin jdinyt itkemdan surkeana tai raivoissani, kun Nar-
ri oli poistunut seurastani kiivastuneena. Nuo riidat olivat liittyneet
Josiaan ja siihen, miten minun pitdisi tdhdn suhtautua. Syysté tai
toisesta Narri kuvitteli edelleen, ettd voisin muka ihastua Josiaan
uudelleen. Olin asiasta todella niarkdstynyt, mutta myds huolissani;
etenkin Narrin huonommuudentunteista ja vaikeudesta luottaa
minun tunteisiini. Mutta toisaalta mietin, oliko hénen hermoilujen-
sa taustalla huono omatunto. Jos hén itse olikin minulle epérehelli-
nen, hinen olisi helppo kuvitella minun olevan yhti kiero, ja ehka
minun kierouteni helpottaisi hdnen tunnontuskiaan...

Pari kertaa olin miettinyt sitdkin, mahtoiko Narri ihailla serkkun-
sa Melosinan ulkondkdd, koska tdméhin muistutti jonkin verran
Josiaa. Mutta sitd en ollut osannut kuvitella, ettd kyse voisi olla
jostakin sellaisesta, mité olin alkanut epéilld Rikardin tultua Narrin
luo. Sitd paitsi, eihdn Rikard kai ollut edes tiennyt etukéteen, ettd
my0s mind olisin Narrin luona. Hén ei siis ollut tullut tervehtiméén
Narria ja tdmédn kihlattua, kuten hén kenties hadissdén valehteli,
vaan hin oli saattanut olettaa, ettd tapaisi pelkdstdidn Narrin. Ellen
mind olisi ollut Narrin luona, Rikard olisi saanut oleilla rakkaan
ystdvinsd vieraana niin monta pdivdd kuin halusi. Ehkd Rikard
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olikin ldhtenyt pois pikemmin kuin alun perin aikoi, koska miné
olin hdirinnyt hinen viihtymistidén Narrin luona...

Nuo epamairiiset luulotteluni vaivasivat minua aivan liikaa, joten
paitin ottaa keinolla milld hyvénsé selville, mitd Narrin ja Rikardin
valilld oli tapahtunut ennen kuin Rikard oli ldhtenyt Ristikallion
linnasta. En vain oikein tiennyt, mistd olisin moisen selvittelyn
aloittanut. En oikeastaan voinut kysyd asiaa suoraankaan, koska
Narri oli pyytdnyt minua olemaan karsivillinen, syysti tai toisesta;
ehkd toivoen, ettd unohtaisin Rikardin vierailun kokonaan, enkd
kyselisi siitd endd myohemminkéaan mitéan.

Karsivallisyys ei kuitenkaan kuulunut vahvoihin puoliini, joten
itsekseni ollessani astelin perdhuoneeseen, jossa majailin, ja kur-
kistin siihen lipastonlaatikkoon, jonne olin huomannut Narrin lait-
tavan jonkin paperin silloin, kun olin tullut ratsastusreissulta Ri-
kardin kanssa. Paillimméiisend muitten papereitten seassa olikin
paperiarkki, jonka alalaitaan hén oli laittanut juuri sen illan pii-
viyksen. Omatuntoni ei suoranaisesti syyttdnyt minua sen paperin
lukemisesta, koska eihdn Narri ollut kieltinytkdsn minua lueske-
lemasta kirjoituksiaan, vaikkei ollutkaan niitd jéttdnyt nékyvilleni.

"Mikd on tdmd levottomuus sisdlldni? Mitd ihmettd kaipaan, mitd
etsin? Enko ole jo saanut kyllikseni? Miksen ole kiitollinen? Miksi
kaipaan mennyttd aikaa? Mitd ihmettd mind kaipaan? Minulla on
koti, ruokaa, ja vaatteet, ja joku, jota rakastaa... Minulla on usko
Kaikkeuden Luojaan, joskin yhd turhan horjuva ja heikko, mutta
roikun kiinni Hdnen Ilupauksessaan, ettei Hdn kddnnd minulle
selkddnsd. Ja silti pelkddn, ettd jotakin tapahtuu. Jotakin, mikd
murentaa timdn kaiken; jotakin, mikd vie minulta pois hdnet, hd-
net, jota en olisi itselleni ansainnut.

Silloin, kun hdntd ei ollut vield luvattu minulle, minun ei tarvinnut
peldtd hdinen menettimistddn. Saatoin vain eldd toivossa, ettd
joskus, jonakin pdivéind, hdn huomaisi minut ja ottaisi vastaan
rakkauteni, eikd pitdisi minua halpana... Rakastaako hdn minua,
todella? Hdn ei ole turhamainen eikd kevytmielinen, uskoisin,
mutta hinen tunteensa ovat voimakkaita ja pelottavan ailahtele-
vaisia. Ne voivat syttyd hetkessd ja sammua yhtd nopeasti... Mutta
onko olemassa jotakin kestivimpdd kuin palava ihastus, romantti-
nen innostus, ruumiillinen kaipuu? Tietdisinpd, ettd hdnen tunteen-
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sa ovat kuin minun. Mind en haluaisi eldd ilman hdntd, enkd kestd
kuukauttakaan jdrjissdni, ellen nde héntd...

Olen ehkd liian riippuvainen hdnestd ja pelkddn menettivini
hinet, mutta Luoja ymmdrtdd. Tdllainen kiinnittyminen yhteen
ihmiseen, yhteen kohteeseen, johon vuodattaa kaikki rakkautensa,
eiko se suojele olemasta epdlojaali? Eiko se muka auta pysymddn
uskollisena, olemaan kaipaamatta mitddn pinnallisia romansseja,
ja inhoamaan niitd, jotka yrittdvdt viekoitella huomiotani? Olen
ehkd rasittavan itsepdinen, mutta tdssd asiassa, ndissd tunteissa
haluankin olla. Mind tahdon rakastaa héntd ja jakaa eldmdni hd-
nen kanssaan, ja olla héinelle uskollinen. Mutta mitd hén tuntee?
Ja mikd on tamd levottomuus sisdllini? Pelkddnko, etten sitten
kuitenkaan...”

Olin alkanut kyynelehtid lukiessani tuota hdnen keskenjdényttd
tekstiddn, ja pyyhin nendéini pukuni hihaan, kun laskin paperin
kadestédni. Oliko minulla muka syyté kuvitella, ettd Narri olisi ihas-
tunut Rikardiin tai Melosinaan, tai ylipditdén kehenkdén muuhun
thmiseen kuin minuun itseeni? Miksi hén leikittelisi omilla tunteil-
laan, tai haluaisi huolestuttaa minua kayttdytymaélld tahallaan ke-
vytmielisesti ystidvinsa seurassa? Hanhdn tahtoi rakastaa minua, ja
olisi typerdd tehdd se hénelle vaikeammaksi kéyttdytymalla itse
kuin ponttopdd, jonka ponttd oli tdynnd hevonkusta, kuten Narri
joskus sanoi itsestddn. Enk& saisi aiheuttaa hdnelle turhia huolia
oman kiintymykseni suhteen; en edes suutuspdisséni, koska muu-
ten hin pahimmillaan ajaisi minut luotaan ja lihtisi itse jonnekin
Argillaan pelleileméén...

Tuo teksti tosin loppui kesken, enkéd voinut tietdd varmaksi, mité
Narri ajatteli pelkddvénsa, liittyen omaan levottomuuteensa. Pelké-
sikd hdn nimenomaan sité, etti tilanne kokonaisuudessaan tuottaisi
hénelle liikaa ristiriitaisia tunteita, joitten takia olisi riski siihen,
ettd hin pakenisi tilannetta kokonaan? Saattaisiko hin hyldtd mi-
nut, ellei pystyisi koskaan luottamaan minuun, vaikka miten va-
kuuttelisin hinelle luotettavuuttani? Pelkdsikd hin kéyttdytyvansi
mustasukkaisuuksissaan niin inhottavasti, etti lopulta suuttuisin
hénelle ja hylkdisin hénet? Olisi raukkamaista, mutta ymmarretti-
vid paeta, jos ennakoi sitd, ettd toinen jonakin pédiviand suuttuisi
liian pahasti... Saattaisin teoriassa itsekin joskus sortua sellaiseen,
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vaikken halunnut sitéd ajatellakaan. Vai oliko hénelld itselldén jota-
kin ristiriitaisia toiveita ja haluja?

Ajattelisinko pahinta vai mahdollisimman hyvdd hénestd? Jos
ajattelisin pahinta, toimisin epéluuloisesti ja inhottavasti hianté
kohtaan, ja se aikaansaisi hinessd drtymysti ja epiluuloja, ja ajai-
sin hdnet kauemmas siitd, mité itse toivoin. Olisi siis jarkevimpaa
ajatella niin hyvai kuin vain pystyin. Ajattelisin siis, ettd hén ra-
kasti minua ja pelkési menettivinsd minut, ja siksi minun olisi
hyva olla rakastava hanti kohtaan, niin ettd hdnen pelkonsa hilve-
nisi. Jos hinen levottomuutensa taustalla olisi jotakin muuta, eikd
minun rakkauteni riittdisikddn hénelle, ehké se tulisi esille ennen
pitkaa. ..

Jonkinlainen #kkindinen hipedntunne sai minut tyontdmiin lu-
kemani paperin nopeasti takaisin laatikkoon, muiden papereiden
joukkoon. Ei Narri olisi varmaankaan halunnut minun lukevan siti
tekstid, ainakaan ilman lupaansa, ja olin toiminut omavaltaisesti.
Mutta kertoisin kylld hinelle teostani, ja voisimme ehk& jopa pu-
hua avoimesti tunteistamme ja peloistamme. Se olisi luultavasti
parasta mitd voisimme tehdéd sen sijaan, ettd jatkaisimme typerdd
riitelydimme ja epdluuloista toistemme tarkkailua.

Hain ompelutarvikkeeni ja joskus aiemmin aloittamani nenilii-
nantekeleen, menin istumaan salin vanhaan sohvaan, ja syvennyin
ompelutyohoni. Ajattelin, ettd tuosta vaatimattomasta kangaspalas-
ta tulisi yksi aidoimmista rakkaudenosoituksistani Narrille. Ja ehkd
Kaikkeuden Luoja siunasikin ty6téni, niin ettd véltyin tavanomai-
silta virhepistoilta ja verisiltd sormenpdiltd. En kirjaillut nenilii-
naan Nathanaelin nimed, vaan aioin Kirjoittaa sithen “Nimeton
ystdvdni”. Halusin antaa hénelle jotakin itse tekemiéni; jotakin
sellaista, mika auttaisi hdntd muistamaan sen, ettd olin tunnustanut
hinelle rakkauteni jo vuosia sitten; ennen kuin edes tiesin, kuka
hén oikeastaan oli.

Oli jo melkein illallisaika, kun Ristikallion linnaan saapui kunin-
kaallinen ldhetti. Hénelld oli kaksi viestid, ja kumpikin niistd oli
osoitettu Nathanaelille. Ndin ettd toinen viesteistd oli Josian ki-
sialaa. Hillitsin sisélldni viridvan uteliaisuuden ja jétin viestit odot-
tamaan avaamattomina salin pdydille. Olin viimeksi erehtynyt
avaamaan meille yhteisesti osoitetun viestin ja jopa vastaamaan
sithen odottamatta Narria, ja hdn oli suuttunut minulle, enké ollut
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halunnut myo6ntéd virhettdni. Mutta olin ottanut tuosta virheestd
opikseni. Pyysin ldhettid odottamaan véentuvassa niin kauan kun-
nes hén saisi tietdd, haluaisiko linnan isdntd vastata viesteihin.

Jdin istumaan salin puolelle odottaen, ettd Narrikin tulisi sinne
pian. Kun hin lopulta saapui, hdn néytti visyneeltd ja hieman syn-
kedltd. Han vilkaisi minua hieman himmentyneesti ja huomasi
sitten pdydélld odottavat kirjeet. En sanonut mitddn, vaan odotin,
mitd hin sanoisi. Han pysyi kuitenkin vaiti ja alkoi avata toista
viestid; sitd, joka oli Josian késialaa. Hén luki sitd hetken ja ojensi
sen sitten minun luettavakseni.

“Hyvd Nathanael.

Sain Jelisepalta myontdvin vastauksen tiedusteluuni, voinko tulla
luoksenne Jooelin kanssa. Niinpd ilmoitan, ettd olemme nyt lih-
dossd matkaan. Kuten tieditte, Jooel ei litku ratsain, joten jos
Luoja suo, olemme perilld luonanne parin pdivin sisdlld. Kaikkea
hyvdd toivottaen, Josia.”

Huomasin Narrin tuijottavan minua pistdvésti, kun luin kirjetta.
Kasvojani kuumotti epamukavasti. Josiakin oli mitd ilmeisimmin
hdmmentynyt siitd, ettd olin vastannut hdnen aiempaan viestiinsé
kysymattd ensin Narrin mielipidettd. Ojensin kirjeen Narrille takai-
sin vaitonaisena. Han avasi toisen kirjeen ja luki sitd hiljaa itsek-
seen. Uteliaisuuteni sai oloni hyvin vaikeaksi; minun oli toden
teolla hillittdva itsedni, etten olisi tivannut, kenelti viesti oli ja miti
se koski.

”No, kohta minun pitdd kertoa sinulle jotakin sellaista, mitd Jo-
siakaan ei valttamatta tiedd”, Narri totesi sitten, pitkén hiljaisuuden
jélkeen.

”Miti tarkoitat?” kysyin. ”Kenelti kirje on?”

”No, voit kylld lukea sen itse”, Narri naurahti ja ojensi viestin
minulle. ”Se on Rikardilta.”

"Tervehdys ystdivdni! Ritari R. on tulossa luoksenne joksikin aikaa.
Hiinen sukulaisensa tulevat vierailulle, ja tieddt, ettd hin haluaa
tietystd syystd vilttdd heiddn seuraansa. Toivottavasti kunnostus-
tyot sujuvat toivotusti? Ldnsipuolen portti on muuten vield kehnon-
laisessa kunnossa, joten nyt ei kannata ottaa riskejd petoeldinten
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suhteen. Jos niitd pddsee sisdlle vain pieni joukko, on vield mah-
dollisuus vilttdd surmaamasta yhtdkddn, ja kdyttid muita keinoja
niiden taltuttamiseen. Ritari R. kiittdd palveluksestasi!”

”Tamd on siis Rikardilta?” totesin kysyvisti. ”"Mutta kuka on
ritari R., ellei Rikard tarkoita silld itseddn? Ja mitd ldnsipuolen
portti tarkoittaa?”

”No hyva ettet ymmarré sitd heti, vaikka se onkin aika yksinker-
taista hdmaystd! Rikard ei ole kylld ollut terdvimmilldén tatd kir-
joittaessaan”, Narri totesi huoahtaen. ”Mind voin selittdd asiasta
sinulle, mutta lupaa, ettet puhu téistd mitdin edes Melosinalle, tai
hénen seurarouvalleen, ainakaan vield!”

”Kyse onkin siis jostakin kuningasta koskevasta asiasta?”’

”Niin! Ritari R. tarkoittaa Rodolfia... Ja hédnen sukulaisillaan
tarkoitetaan Molcavarathian l&hetyst64, joka on pyrkiméssd kunin-
kaanlinnaan jollakin poliittisella tekosyylla”, Narri selitti kumartu-
en puoleeni ja puhuen hyvin hiljaisella dénelld. ”Rodolf ilmeisesti
epdilee, ettd Mormessan tarkoituksena on taas kerran yrittdd mur-
haa tai vallankaappausta, joten hén ldhtee evakkoon tinne Itdiseen
Vuoristoon, salassa kansalaisilta. Kun vihollisseurue pdédsee kunin-
kaanlinnaan asti, Rodolfin kerrotaan ldhteneen kosiomatkalle Ete-
laiseen Ruhtinaskuntaan...”

”Ja misté sind tieddt tuon kaiken?” kysyin hieman epéluuloisena.

”No, Rikard selitti sen minulle, luottamuksellisesti, silloin tdnne
tullessaan”, Narri selitti vakavana. “Héan sanoi, etten saisi kertoa
siitd edes sinulle, ainakaan ennen kuin kuningas olisi pééttinyt
hinen toimittamiensa tietojen perusteella, ettd tima paikka sovel-
tuu hyvin piileskelypaikaksi!”

”Al, siksiko Rikard siis tuli tinne ylldttden, ja 14hti niin nopeas-
ti... Siis siksi, ettd hidn oli oikeasti toimittamassa tehtdvaa kunin-
kaalle?” kysyin hdmmaistyen, ja sitten hieman nolostuin. ”Hén ei
siis pelkdstdén tarkeillyt, tai tullut tinne muuten vain, aikansa ku-
luksi, 14hinn4 sinua tervehtiméén...”

”Niin, eikd hénella ollut tarkoituskaan jaada tdnne oleskelemaan!
Mini vain yritin hieman hamétid muuta véked ja vdhén sinuakin, ja
niin hénkin yritti”, Narri jatkoi. ”Ja oli hédnelld jotain muutakin
selviteltidvid asioita, siis kuninkaan puolesta, ja niitten selvittelyyn
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myo6s Jaechim liittyi, mutta niistd hén ei puhunut minullekaan
enempad!”

”No, hyvi ettd kuulen totuuden edes nyt!” totesin. ”Tarkoittaako
se lansipuolen portti siis ldnsirajan puolustusmuuria, ja ne pe-
toeldimet vihollisen sotilasvoimia?”’

”Niin, se kaikki hopind tarkoittaa sitd, ettd koska ldnsirajan puo-
lustusmuuri on vield kesken, voi olla vaikea torjua sotilaallista
hyokkéysta siltd suunnalta, jos Molcavarathia padttdd yrittdd val-
lankaappausta sotavoimin! Niinpéd heille ei kannata antaa suora-
naista aihetta sotatoimiin, vaan yrittdd voittaa aikaa... Siksi Rodolf
piileskelee, ja ldhetyston mukana tulevat aseistautuneet sotilaat
yritetdédn pitdd kurissa rauhanomaisin keinoin”, Narri totesi ilmeh-
tien vakavaa. “Siis, mahdollisimman rauhanomaisesti, mitd se
sitten kdytdnnossa tarkoittaakaan...”

”Jatkuvatko rakennusty6t lénsirajalla koko ajan, siis, onko sielld
yotd pdivdd miehid rakentamassa sitd muuria?”

”Niinhdn Rikard sanoi... Sielld on my0s jo jonkin verran sotilas-
viked, ja lahelld rajaa asuvaa kansaa on luultavasti siirtynyt vai-
vihkaa idemmads, tai linnakkeisiin, kuten Warginlaaksoon”, Narri
selitti. ”Rodolf varustautuu puolustussotaan, kaikessa hiljaisuudes-
sal”

”Eli kaikesta huolimatta voi olla taas tulossa sota”, totesin hiljaa,
irvistin ja huokaisin. ”Luoja meitd varjelkoon! Edellisestd sodasta
on niin vdhin aikaa, ja voimmeko luottaa edes Argillan apuun?
Eiké kuningas Aertonius ole ottamassa vaimoa Molcavarathian
hovista? Jotakin Melchiorin dpérdtytérti, tai hovineitoa?”

”Niinpd hén taisi erehtyd lupaamaan Molcavarathian ldhettilaal-
le”, Narri naurahti. ”Jos juoruihin on uskominen...”

”Rodolfin kannattaisi mennd naimisiin ja hankkia &kkié kruunun-
perillisid, jottei hidnen kasvattisisarensa olisi koko ajan karkkymaés-
sd Cardusian kruunua!” hyméahdin.

”Olisihan hdn mennytkin, ellet siné olisi antanut hinelle rukkasia,
tai siis, tyrmannyt hénté jo ennen kosintaa”, Narri mutisi naurahta-
en. ”No, ei Rodolfilla ainakaan ole sitd ongelmaa, ettid kovin moni
muu vastaisi hinen kosintaansa kieltdvésti!”

Mieleeni tuli akkid Melosina, mutta torppasin ajatuksen nopeasti,
etten vain sanoisi siitd vahingossa jotakin d4neen. Eivédthin Melo-
sinan syddmenasiat kuuluneet Narrille, eikd Narrilla niyttinyt
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erityisemmin kiinnostavankaan mitkdén serkkuunsa liittyvét asiat,
syystd tai toisesta...

Havahduin ajatuksistani, kun Vaeltajaveljet toivat saliin illallisen,
ja Narri laittoi saamansa kirjeet vyolleen. Olin mietteissdni koko
aterian ajan, eikd Narrikaan puhunut mitddn. Nuo valtakunnalliset
asiat tuntuivat jollain tapaa liian suurilta ja kenties liian vaikeilta-
kin, jotta olisimme voineet niitd kisitelld, etenkéddn kevyessd ate-
riakeskustelussa. Kun aterian téhteet oli korjattu pois, istuimme
takan déreen, ja uskaltauduin tarttumaan Narrin kiteen.

”Minun pitdd tunnustaa sinulle yksi asia”, sanoin hiljaa. Narri
ndytti hatkéhtdvan, melkein kuin hén olisi peldstynyt, muttei irrot-
tanut otettaan minun kédestani.

”No, tunnusta! Yritdn kestdd, mité se sitten onkaan”, hdn dhkdéisi.

”Ei se ole niin kauheaa”, totesin. ’Mutta... kun sini olit tGissisi,
mind katsoin siihen lipastonlaatikkoon, jossa ilmeisesti sdilytét
jotakin kirjoituksiasi... Ja luin yhden kirjoittamasi tekstin.”

Oli jonkin aikaa tuskastuttavan hiljaista; odotin ahdistustani hilli-
ten, mitd Narri sanoisi.

”Minkdhén niistd?” hin kysyi sitten, enké tiennyt, oliko hén yh-
tddn helpottunut vai vield epéluuloisempi.

”Sellaisen, jossa kuvaat tunteitasi minua kohtaan...”

”Ah, no, kaikissahan mini kuvaan tunteitani sinua kohtaan”, hin
puuskahti.

”Tarkoitan sitd, jonka kirjoitit silloin, kun olin Rikardin kanssa
ratsastamassa”, selitin tarkkaillen hinen ilmettdén.

”Ali juuri sen?” Narri huoahti katsomatta minuun. ”No... En mina
sen pahempaa olekaan kirjoittanut, siis, sinuun liittyen. Ei kai se
jarkyttanyt sinua liikkaa? Kylldhdn mind olen sinulle selittdnyt ah-
distustani ihan &dneenkin...”

”Ei se sinun ahdistuksesi minua jarkyttinyt, mutta mind itse hépe-
sin sitd, ettd olin kuvitellut, ettid... No, mind kuvittelin, ettd sini...
Ettd sind oikeasti olet jotenkin...”

En saanut lausettani loppuun, enki voinut edes katsoa héneen
suoraan, mutta ndin Narrin kdéntyvén katsomaan minua tutkivasti.

”Mités sind minusta kuvittelit? Jotakin melko kamalaa varmasti-
kin, koska olet ollut melko epdluuloinen siitd ldhtien, kun Rikard
tuli”, hin totesi vakavana. Kasvoni varmasti hehkuivat nolostuk-
sesta, mutta yritin edes katsahtaa hineen.
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Amkaan asioita Hiisessd Vuonstossa, Ja ntanjos iaon auttamassa yst
viiinsd Nathanaelia Ristikallion lmnakkeen kunnostuksessa

Nathanael,_]osta ja leavd ovat tunteneet toisensa jo ennen_}ehsepaa

LkaJellsepa voi tietdi kaikkea noitten kolmen mennelsyydesta, tai-edes:

nykylststa ayatukststa ja tunteista. Hanelle ritari Rikard on alkuun kuin

lH:ava kowanpemkka mutta kun hin alkaa ymmartaa titd hieman paren
inin, Nathan vetiytyy piikikkadseen kuoreensa.a Josia, jonka surumieli

aina vaivannut Jelisepaa, kiirsii selvisti jostakin, mitd Jelisepakaan’'ei a
un ymmiirrd. Tapahtumat ka'glstyvat itse kunkin-ystavyytt koetella

sotilaallinen tilanne muistuttaa siitd, miten helposti ihminen v
menetti j jotakin, mitd on pitanyt ltsestaanselvyyt_ena.
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